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All the sun long, it was running, it was lovely, the hey
Fields high as the house, the tunes from the chimney
It was air and playing and lovely watery, it was love and air and playing
Fields high as the house, the tunes from the dim chimney
Glaze that the card rigged and played as lottery
Night-jars as dim as dust under the barn
Flying tents, adventure, brighter, lie merely, lie merely able
And the horses flashing into the dark

She said: father will go out with you to fish
And four weeks later, spoke his last wish
And know you say mamma is sick and it's a cold, I'm not dumb, just nine month old

And awake the farm like a wanderer white, the dew came back, cork on my shoulder bites
Her friends assembled, her friends ran errand for the foreign track event
For some time of the course of the day
It was all shining, it was Adam and maiden that found
That the sky gathered again and the sun grew round
Out of shimmering, the shimmering blue merely able
Out the whispers, whimpering, begging blue; first waiting, first pleading  they were almost able
In the first, the spinning spools, the spin spool, the spell bound steed was walking warm
Can you fold my handkerchiefs, can you fold my handkerchief?
It is show and the night will start soon?
Refrain
That does not hurt, it's an afternoon

Alle de zon lang, was het liep, was het mooi, de he,
Veld als hoog als het huis, de muziek uit schoorsteen
Het was het lucht en spelen en mooie en liep en waterige
Velden als hoog als het huis, de muziek uit de lucht, de steen
Glazuur dat de card opgetuigd aardewerk
Nacht-potten so dim els stof onder de schuur
Els vliegende tenten, avontuur, slechts, liegen, is helderder, 
En de paarden knippert in het donker

Ze zei: vader zal gaan met u om te viss
En vier weken later, sprak zijn laatste wens
En weet dat u zeggen mamma ziek is en het is een koude, ik ben e besse dom, maar vier maand oud

En wakker de boerderij als een zwerver wit, dat de dauw kwam terug, cork op schouder haar
Het was alle schijnt, werd vastgesteld dat adam en meisje, Frauj en Man found
Dat de hemel weer verzameld en de ronde zon groeide
Uit de glinsterende,  de glinsternde slechts kunnen de blauw
Uit de blauwe alleen het kunnen
In de eerste, de draaiende spuls, de draaiende suls, de spell gebonden stud liep warm
Kunt u vouw mijn zakdoek, kunt u vouw mijn zakdoek
Het is show de nacht zal binnenkort beginnen, kunt u vouw mijn zakdoek
Koor
Dat doet geen kwaad, het is een halwe dag (middag)
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Tout au long du soleil, elle était en cours d'exécution, elle était belle, l'herbe,
Domaines comme la haute tension, les airs de cheminée de maison,
C'est la brise, jouets, adorables et larmoyants, c'est tant beau de brise et jeu,
L'air, dehors comme haute domaine, la fumée du bord de cheminée,
Glaçure de plate-forme, que forage, forage, que jouets et gréé de poterie,
Une forme de bocal tout sombre, sous forme de poussière sous grange,
Tente volante, aventure de brille, d'aventure de brille, se trouvant tout simple,
Les chevaux se clignotent dans le noir

Elle dit : Père, sort avec nous pour azurer le pur des poissons
Et quatre semaines plus tard, elle déclare le dernier souhait
Mamon est très malade et il est froid, je ne suis guère stupide, de trois mois

Et réveille la ferme comme un de vagabond, que la rose est venue, la campagne sur son piqûre d'épaule
Tout brillant, à partir de trouvailles d'homme et femme
Que le ciel se réunira, à nouveau, le soleil me semble tout rond
Par ceci, le bleu de vibration simplement pouvoir
Sous la capacité de bleu, chatouillant simplement en vers de vérité
En première, les plaques de la filature, le charme de tout coursier qui lie la marche à chauffer
Puiez vous plier, puiez-vous plier mes feuilles-mouchoirs, ma plume de serviette ?
Il est nuit et le spectacle commence bientôt, repliez serviettes
Refrain
Cela ne fait pas mal, c'est un mi-jour

Immer der Bahn entlang, rauf, runter, rauf, rauf, es war schön, gestreutes Heu
Es lief, Felder hoch wie Heu, das Zeder Haus, die grünen Melodien aus dem Schornstein
Es war Luft und spielte wässrig,  lieblich; es war sehr schön die Luft die karg spielte
Sprudelnde Felder, sehr hoch, wie ein Haus, die grünen Melodien im Schornsteinsims
Glasieren Sie, dass die gespielte Karte, das Korn von keramisch' Manipulation
Einweggläser und düster Nacht, so Staub unter jed' Scheunenhangar
Fliegende Zelte, Abenteurer, heller als; deren Wahrheitsempfinden liegend und ledig
Und die Pferde-Yacht prall in Dunkelheit

Sie sagte: Vater geh mit mir angeln
 Wochen später sprach man seinen letzten Wunsch
Und wissend, dass du sagtest, Mama ist krank, sie hätte schnupfen, hör doch auf, ich bin nicht dumm, sondern vier Monate alt.

Und erwache im Hof, wie ein Wanderer, der weiß, Tau kommt zurück; Kork auf ihrer Schulter biß
Es waren Leuchten, es waren Feststellungen, von Mann und Unternehmen
Wenn die Pforten des Himmel wähnen und Strahlen wachsen wie Kreis.
Aus dem schimmernden Farben, dem schimmernden Blau der Lage, eher fähig
Tränen, aus Flüstern, wimmernd, erst wartend dann flehend
In der Spule, der ersten Spule, Zauber, gebundene Stuten wieherten deren warm
Könnten sie bitte mein Taschentuch falten, falten sie bitte mein Taschentuch?
Es ist Nacht und die Show startet alsbald, geben sie mir Taschentuch, ein Taschentuch.
Refrain
Das tut mir Leid, es dauerte einen Nachmittag
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Tutto il sole lungo, era in esecuzione, è stato bello, il oi
Campi come alto come la casa, i brani dal camino
Era bella e aria e giocare
Campi come alto come la casa, i brani dal camino
Smalto che il carta truccato ceramiche
Vasetti di notte come polvere sotto il fienile
Tende, avventura, è più luminoso, si trovano solo
E i cavalli lampeggiante

Lei ha detto: padre andrà con te a pescare
E quattro settimane più tardi, ha parlato il suo ultimo desiderio
E so che si dice mamma è malata e fa un freddo, non sono stupido, solo quattro mesi di età

E sveglio la fattoria come un viandante bianco, che la rugiada è tornato, sulla sua spalla morsi di sughero
Era tutto splendente, è stato trovato che uomo e fanciulla
Che il cielo si sono riuniti ancora una volta e il sole è cresciuto rotondo
Fuori il luccicante, il luccicante blu semplicemente in grado
Nella prima, le piastre di filatura, l'incantesimo cavallina per strada a piedi caldi
Possono si piega mia piega fazzoletti mio fazzoletto, vuoi?
È notte e lo spettacolo inizierà presto, si possono piegare il mio fazzoletti
Coro
Che non fa male, è un pomeriggio

Todo el sol largi, funcionaba, era encantadora, el bueno
Campos como el alto como la casa, las melodías de la chimenea
Era aire y jugando y encantadora y acuosa fue encantador y aire y jugar
Campos como el alto como la casa, las melodías de la chimenea
Glaseado que la tarjeta de jugó amañadas cerámica
Frascos de noche como polvo en el granero
Flying carpas, aventura, es más brillante, simplemente se encuentran
Y los caballos destellando en la oscuridad

Dijo: padre se apagará con usted para pescar
Y cuatro semanas más tarde, habló de su último deseo
Y saber que dices mamma está enfermo y es un resfriado, no soy tonto, sólo nuevo meses de edad

Y despierto la granja como un caminante blanco, que rocío volvió, sobre sus hombro picaduras de corcho
Fue brillante de todos, se encontró que hombre y maiden
Que el cielo se reunieron nuevamente y el sol creció redondo
Cabo el brillante, el brillante azul simplemente capaz
En el primero, calentar las placas de giro, el hechizo dependiente el corcel estaba da viga
Cabo la susurrante azul capaz de simplemente
Puede plegar mi pliegue mis pañuelos de pañuelo, le
Es de noche y el show comenzará pronto, puede plegar mis pañuelos
Coro
Que no duele, es una tarde
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Sol muito tempo, ele estava correndo, foi lindo, o ei
Campos como alta como a casa, as músicas da chaminé
Era o ar e jogando e lindo e lacrimejantes lindo e ar e jogar
Campos como alta como a casa, as músicas da chaminé
Esmalte que o cartão jogado cerâmica
Noite-frascos poeira sob o celeiro
Voando de tendas, aventura, é mais brilhante, encontram-se apenas
E os cavalos piscando no escuro

Ela disse: pai vai sair com você para pescar
E quatro semanas depois, falou de seu último desejo
E sabe que dizer mamma está doente e é um frio, eu não sou burra, apenas nuevo meses de idade

E acordado a fazenda como um andarilho branco, que o orvalho voltou, cortiça em seus ombro picadas
Foi tudo brilhando, verificou-se que homem e maiden
Que o céu se reuniram novamente e o sol cresceu redondo
Fora o cintilante, o cintilante azul apenas poder
No primeiro, as placas de fiação, o feitiço ligado estava andando quente corcel
Fora o azul sussurrando apenas capaz
Pode você dobrar minha dobra meus lenços de lenço, você iria?
É noite e o show vai começar em breve, você pode dobrar meus lenços
Refrain
Que não faz mal, eum tarde

Tüm güneş uzun, o was koşma, o güzel
Alanları eve, yüksek tunes dan baca
Hava ve oynarken oldu ve güzel ve sulu
Alanları ev, yüksek tunes dan baca
 Güzel ve Hava ve oynarken oldu
Teçhizat oynadı sırlı seramik gerekçesi
Toz altında ahır olarak kavanoz-gece
Uçan çadır, macera, parlak, sadece yalan
Ve yanıp sönen koyu atlar içine

Dedi: baba çıkmak size balık
Ve dört hafta sonra onun son dilek konuştu
Ve biliyorum ki anne hasta ve soğuk, ben değilim aptal, sadece dört aylık

Ve çiftlik gibi çiğ geri geldi beyaz bir gezginci uyanık, onu omzuna sokması mantar
Tüm parlayan oldu, Adam ve bu kızlık bulundu
Gökyüzü yeniden toplandı ve güneş yuvarlak büyüdü
Parıldayan, sadece dışarı mümkün parıldayan mavi
Çıkan sadece güçlü mavi
İlk olarak, sıcak iplik levha, ilişkili eckes kisrak yürüyordu yazım
Pas zaman zaman mendil, mendil pas
Bu gece ve göstermek yakında başlayacak, benim mendil pas
Koro
Bu zarar vermez, bu öğleden sonra

Annika


